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Система телеинспекции eVIT Flexon 360 (далее - устройство) - новинка в линей-
ке систем телеинспекции eVIT, которая вобрала в себя преимущества старших 
моделей и превзошла их по ряду характеристик. Портативное исполнение и 
ходовые длины проталкиваемого кабеля (30, 40 и 60 м) позволяют решать 
большинство задач, поставленных перед данным типом оборудования. Боль-
шой 7'' дисплей позволяет детально рассмотреть состояние контролируемо-
го объекта; быстросъемные купольная управляемая и неуправляемая головки 
камер подойдут для инспекции различных типов объектов контроля; сменные 
жесткий и гибкий управляемый видеоэндоскопические зонды используются 
для осмотра малых полостей, полостей со сложной конфигурацией, объектов 
с входными отверстиями небольшого диаметра; дополнительные аксессуары 
упрощают рабочий процесс. Все это делает eVIT Flexon 360 неким «сплавом» 
видеоэндоскопа и системы телеинспекции в одном устройстве, что суще-
ственно расширяет спектр решаемых задач.
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КОМПЛЕКТНОСТЬ

Базовый блок Сменная головка камеры 
с поворотом и наклоном

Барабанное устройство 
с проталкиваемым 

кабелем

Сменная аккумуляторная 
батарея

Солнцезащитный козырек Адаптер питания от сети

Защита купола Роликовый центратор Кабель AV

Сменная головка 24 мм Кабель USB Сменные защитные 
куполы

Опционально

Универсальное 
центрирующее устройство-

тележка

Гибкий управляемый 
эндоскопический зонд

Жесткий эндоскопический 
зонд с прямой и боковой 

камерами
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ОБЗОР УСТРОЙСТВА

Общий вид комплекта

1. Барабанное устройство

2. Базовый блок

3. Головка камеры 24 мм

4. Головка камеры с поворотом и
наклоном 40 мм

5. Солнцезащитный козырёк,
сменные защитные куполы,
шейная лямка

6. Жесткий эндоскопический зонд
(опционально)

7. Гибкий управляемый
эндоскопический зонд
(опционально)

8. Адаптер питания от сети, кабель
AV, кабель USB, защита купола,
роликовый центратор, салфетка
для протирки оптики

9. Универсальное центрирующее
устройство-тележка (опционально)

1

2

3 4

5

6

7

8

9
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Общий вид барабанного устройства  
с проталкиваемым кабелем

1. Соединительный кабель 
(барабанное устройство – 
проталкиваемый кабель)

2. Рукоять переноски

3. Проталкиваемый кабель

4. Соединитльный кабель 
(барабанное устройство – 
базовый блок)

5. Разъем соединительного кабеля

6. Крепление базового блока

7. Рама

8. Счетчик длины смотки кабеля

9. Обнуление счетчика

10. Выбор системы мер

11. Разъем соединения с головкой 
камеры

1

2

3
4

5

6

8

9

10
11

7
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Общий вид базового блока

1. Панель управления

2. Дисплей

3. Разъем подключения барабанного устройства 
/ опциональных эндоскопических зондов

4. Ручные лямки

5. Светодиодные индикаторы

6. Подставка

7. Сменная аккумуляторная батарея

8. Крепления к раме барабанного 
устройства

9. Разъем питания от сети

10. Видеовыход AV

11. Разъем USB (передача данных с 
карты памяти)

12. Слот карты памяти SD

13. Разъем подключения наушников / 
гарнитуры

1

2

4 5

3

6

9 10

11

12 13

7

8
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Функционал вид базового блока

Запись фото в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажмите для записи фото.

Запись видео в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажмите для записи видео.

Меню нажмите для перехода к интерфейсу системного меню. 
В подменю, нажмите для перехода к интерфейсу системного 
меню.

ОК в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажмите и удерживайте 3-5 секунд для перехода к галерее 
записанных изображений; в системном меню нажмите для 
подтверждения.

1. Запись фото

2. Запись видео

3. Меню

4. ОК

5. ВКЛ / ВЫКЛ

6, 7. Регулировка светодиодной 
подсветки камеры

8, 9. Дистанционная фокусировка

10. Вверх

11. Влево

12. Вправо

13. Вниз

14. Светодиодный индикатор работы

15 Светодиодный индикатор заряда

1 6 7

2 8 9

4 11 12

3 10

5 13

15 14

----
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ВКЛ/ВЫКЛ нажмите для включения / выключения устройства.

Регулировка 
светодиодной 
подсветки 
камеры

нажимайте для повышения /понижения интенсивности 
светодиодной подсветки головок камер или опциональных 
эндоскопических зондов.

Дистанционная 
фокусировка

нажимайте ближнего / дальнего фокусного  
диапазона (для головки камеры 40 мм).

Вверх в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажимайте для управления наклоном головки камеры 
40 мм; в системном меню нажмите для пролистывания 
вверх.

Влево в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажимайте для управления вращением головки камеры 
40 мм против часовой стрелки; в системном меню нажмите 
для перехода между подменю настройки изображения и 
подменю системных настроек.

Вправо в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажимайте для управления вращением головки камеры 
40 мм по часовой стрелке; в системном меню нажмите 
для перехода между подменю настройки изображения 
и подменю системных настроек.

Вниз в режиме просмотра изображения реального времени, 
нажимайте для управления наклоном головки камеры 
40 мм; в системном меню нажмите для пролистывания 
вниз.

Светодиодный 
индикатор 
работы

индикатор горит, когда устройство включено.

Светодиодный 
индикатор 
питания

индикатор горит, когда устройство подключено к сети 
питания.

Индикация на дисплее базового блока

1. Значение счетчика длины смотки 
кабеля

2. Временная метка (текущие дата и 
время)

3. Уровень интенсивности 
светодиодной подсветки

4. Уровень заряда аккумуляторной 
батареи1 2 3

4

----
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1. Разъем аккумулятора
2. Разъем питания от сети
3. Индикатор уровня заряда  

аккумуляторной батареи
4. Адаптер питания от сети
5. Фиксаторы

4

16 5 2

3

1. При максимальном уровне заряда аккумуляторной батареи светодиоды на 
зарядном устройстве становятся зелеными.

2. При использовании устройства, нажмите кнопку , индикатор покажет 
уровень заряда. Если светятся зеленым цветом не более двух светодиодов, 
зарядите аккумулятор.

Примечание: после полной 
зарядки аккумулятора 
отсоедините адаптер 
питания, это поможет 
продлить ресурс.

Сменная аккумуляторная батарея  
и адаптер питания от сети

----
----

----
----

----
----
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1. Разъем подключения головки 
камеры

2. Ролики

3. Контрагайка

4. Разъем подключения 
проталкиваемого кабеля 

5. Ножки

Общий вид универсального центрирующего устройства – 
тележки (опционально)

Гибкий управляемый эндоскопический зонд 
(опционально)

1. Клавиша-курок записи фото

2. Снижение интенсивности 
светодиодной подсветки

3. Джойстик управления 
артикуляцией

4. Повышение интенсивности 
светодиодной подстветки

1

1

2

3

4

5

6

7 8 9

2

3

4

5

5. Запись фото

6. Соединительный кабель  
(эндоскопический зонд - базовый 
блок)

7. Рабочая часть зонда

8. Дистальная часть зонда

9. Головка камеры зонда

----
----

----
----

----
----
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Жесткий эндоскопический зонд с прямой и боковой 
камерами (опционально)

1. Соединительный кабель 
(эндоскопический зонд - базовый 
блок)

2. Переключение между прямой и 
боковой камерами

3. Снижение интенсивности 
светодиодной подсветки

4. Запись фото

1

2

4

3

8

76

5

5. Повышение интенсивности 
светодиодной подсветки

6. Рабочая часть зонда

7. Боковая камера

8. Прямая камера

----
----

----
----

----
----
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НАЧАЛО РАБОТЫ

Произведите заряд аккумуляторной батареи устройства двумя способами:

Заряд аккумуляторной батареи

1. Подключите штекер адаптера питания от сети к разъему питания на верх-
ней части корпуса базового блока, а вилку адаптера питания к сети питания 
(светодиодный индикатор заряда на базовом блоке загорится красным); 

2. Подключите штекер 
адаптера питания от 
сети к разъему питания 
на верхней части корпу-
са аккумуляторной ба-
тареи, а вилку адаптера 
питания к сети питания;

Отслеживайте уровень заряда аккумуляторной батареи на светодиодном ин-
дикаторе (передняя часть корпуса аккумуляторной батареи).

Примечание! Прекратите 
заряд аккумуляторной 
батареи по достижении 
полного уровня заряда, это 
поможет продлить ресурс.

----
----

----
----

----
----

-- 

WWW.EVIT.RU 

8 (800) 707-76-38 

INFO@EVIT.RU 

----
----

----
----

----
----



13

Подготовка и включение устройства

Внимание! 
При стыковке разъема базового блока и штекера 
соединительного кабеля ориентируйтесь на стыковочные 
маркеры (маркеры должны совпасть).

1. Произведите соединение барабанного устройства или одного из опцио-
нальных эндоскопических зондов и базового блока устройства:

2. В случае использования барабанного устройства, выберите необходимую 
головку камеры и накрутите на разъем проталкиваемого кабеля по часо-
вой стрелке:

Головка камеры 40 мм с управляе-
мым направлением обзора (с регули-

ровкой вращения и наклона)

Головка камеры 24 мм с прямым на-
правление обзора

Внимание! 
Проверьте наличие, 
положение и состояние 
черного уплотнительного 
резинового кольца на 
резьбе разъема головки 
камеры.

----
----

----
----

----
----
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3. Выберите положение использования базового блока:

- На раме при использовании с ба-
рабанным устройством (используйте 
крепления на передней части рамы 
и на задней части корпуса базового 
блока);

- В руках оператора (используя ручные лямки) / на шее оператора (используя 
шейную лямку, входящую в стандартный комплект поставки);

- На горизонтальной поверхности 
(используя подставку).

----
----

----
----

----
----

-- 
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8. Переключайтесь между прямой и боковой камерами жесткого эндоскопи-
ческого зонда.

4. Включите устройство нажав  на панели управления базового блока.

5. Регулируйте интенсивность светодиодной подсветки:

 - головки камеры клавишами  на панели управления базового блока

- головки сменного эндоскопического зонда клавишами  на рукояти. 

6. Регулируйте вращение и наклон головки ка-

меры 40 мм при помощи клавиш  на 

панели управления базового блока.

7. Регулируйте положение дисталь-
ной части управляемого эндо-
скопического зонда, при помощи 
джойстика.

----
----

----
----

----
----
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Вывод изображения на внешний монитор 
(в случае необходимости)

Подключение карты памяти

Видеовыход AV

Для вывода изображения на внеш-
ний монитор по AV интерфейсу, сое-
дините разъем AV (AV OUT) в верхней 
части корпуса базового блока и разъ-
ем AV внешнего монитора, используя 
соответствующий соединительный 
кабель (входит в стандартный ком-
плект поставки устройства).

Внимание! 
Произведите форматирование карты памяти (см. раздел 
НАСТРОЙКИ: Подменю системных настроек: Форматирование) 
при первом использовании карты памяти с устройством.

Внимание! 
Выключите устройство перед тем как извлечь карту памяти

Внимание!
Устанавливайте карту памяти SD в разъем устройства 
правильной стороной. Несоблюдение данного правила может 
повлечь за собой повреждение карты памяти или устройства.

----
----

----
----

----
----
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Установка защиты купола и роликового центратора

A. Установите защитную насадку на головку камеры поверх купола, зафикси-
руйте зажим в пазу.

B. Нажмите на стопорное кольцо, как показано на рисунке, закрутите кольцо 
вверх, после этого защитная насадка зафиксируется на головке камеры.

C. После окончания обследования скрутите кольцо вниз, снимите кольцо с за- 
щитной насадки, как показано на рисунке. Медленно снимите защитную 
насадку, чтобы не повредить камеру.

Установка защиты купола

D. Раскройте створки роликового центратора.
E. Как показано на рисунке, установите роликовый 

центратор и закройте его створки (убедитесь, 
что он надежно зафиксирован).

F. После окончания работ снимите роликовый 
центратор.

Установка роликового центратора----
----

----
----

----
----
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Установка универсального центрирующего устройства – тележки

Накрутите проталкивающее устрой-
ство на резьбу разъема проталкивае-
мого кабеля барабанного устройства.

Накрутите головку камеры 40 мм на 
разъем центрирующего устройства

Отрегулируйте ножки центрирующе-
го устройства под диаметр осматри-
ваемого трубопровода

----
----

----
----

----
----
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ЗАПИСЬ И ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ И ЗВУКА

Внимание!
Перед записью изображения и звука, убедитесь, что карта 
памяти SD с достаточным свободным объемом памяти 
установлена в соответствующий слот базового блока 
устройства.

Запись видео

В режиме просмотра видео реального времени:

1. Нажмите  для записи видео. На дисплее видеорегистратора отобразится 

иконка записи видео и начнется отсчет времени записи, что свидетельствует 

о начале записи.

2. Нажмите  еще раз для окончания записи видео.

Запись фото

1.  Нажмите  для записи фото. На дисплее базового блока отобразиться 

иконка записи фото, что свидетельствует об успешной записи.
----

----
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Просмотр и удаление фото видео

Затем выберите «Да» для удаления 

файла или «Нет» для отмены удале-

ния файла.

6. Нажмите  для возврата в ре-

жим просмотра видео реального 

времени.

Примечание: при 
предварительном 
просмотре файлы с меткой 

 – это видеофайлы, 
другие файлы без такой 
метки – это файлы фото.

1. Нажмите  и удерживайте 3 сек. для перехода к галерее записанных 

фото и видео.

2. В появившемся списке миниатюр, используя , выберите изобра-

жение и нажмите  для перехода в полноэкранный режим просмотра.

3. В полноэкранном режиме просмо-
тра, используйте  для про-
листывания.

5. В полноэкранном режиме просмотра, нажмите  и удерживайте 3 сек. 
для удаления фото или видео.

4. В полноэкранном режиме просмотра, нажмите  для начала воспроиз-
ведения видео.
Во время воспроизведения, используйте  для промотки видео.----

----
----
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НАСТРОЙКИ

Для перехода между подменю настройки изображения и подменю системных 
настроек, нажимайте .

Для выбора пункта подменю настройки используйте . Затем нажмите  
для выбора настройки.

Для перехода к интерфейсу настройки нажмите   

Подменю настройки 
изображения

Подменю системных 
настроек

Подменю настройки 
изображения

Яркость монитора

Произведите настройку интенсивности светодиодной подсветки дисплея, для 

этого нажимайте , затем нажмите  для подтверждения.----
----

----
----
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Контраст  монитора

Произведите настройку контрастности дисплея (от  5  до -5), порядок настрой-
ки описан выше.

Пропорции (соотношение сторон кадра)

Выберите необходимое значение соотношения сторон кадра, порядок на-
стройки описан выше.

Автосохранение 

Выберете необходимое значение в соответствии с вашими потребностями, 

порядок настройки описан выше. По умолчанию функция включена. Если вы 

отключили ее, то после съемки фото нажмите и удерживайте кнопку 3-5 

секунд, чтобы сохранить фото.

----
----

----
----
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Подменю системных настроек

Дата и время 

Нажимайте кнопки , для перемещения между годом/месяцем/ датой/

часом/минутой.

Нажимайте   для установки значения.

Затем нажмите   для подтверждения.

Язык

Устройство поддерживает русский язык и 13 дополнительных иностранных 
языков.

Форматирование

Произведите форматирование карты памяти SD при необходимости.

Внимание!
В случае подтверждения форматирования карты памяти все 
данные, хранящиеся на карте памяти, будут безвозвратно 
утеряны.

----
----

----
----
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Частота тока 

Установите частоту переменного тока вашей сети питания.

Звуки

Произведите настройку звуковой индикации устройства.

Видео выход

Установите формат системы телевидения.----
----

----
----
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Энергосбережение

Отключите или задайте временной интервал автоматического выключения 
устройства.

Обновление прошивки

В случае необходимости обновления программного обеспечения (прошив-
ки) устройства свяжитесь с нами, получите файл с последней версией про-
шивки, запишите файл на предварительно форматированную карту памяти 
SD, установите карту памяти в соответствующий слот устройства и начните 
обновление.

----
----

----
----
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ EVIT FLEXON 360

Габариты 
Барабанное устройство: 520 х 400 х 220 мм
Базовй блок: 260 х 180 х 70
Кейс: 650 х 500 х 220

Масса
Барабанное устройство: ~ 7.3 кг
Базовый блок: ~ 1.8 кг
Кейс (укомплектованный): ~ 12.1 кг 

Дисплей TFT LCD 7” / 178 мм, 1024 х 768, яркость 600 кд/м,

Питание 
Сеть переменного тока / аккумуляторная батарея  
Li-Ion 11.1 В, 7000 мАч (время заряда до 8 часов)

Время автономной 
работы 

Более 4 ч

Запись на носитель Карта памяти SD макс. 128 ГБ (32 ГБ комплекте)

Подсветка Светодиодная: ручная / автоматическая

Скачивание файлов Слот карты памяти SD

Вывод изображения AV выход (NTSC / PAL)

Ввод изображения AV вход (NTSC / PAL)

Запись фото JPG 720 х 480 пиксел

Запись видео
4:3 AVI 640 х 480 пиксел
16:9 AVI 800 х 480 пиксел

Частота кадров видео 30 к/с

Экспозиция Автоматическая

Баланс белого Фиксированный

Яркость Ручная регулировка (11 уровней)

Менеджер файлов
Галерея миниатюр, просмотр предыдущее / следующее, 
воспроизведение видео с промоткой, удаление

Программное 
обеспечение PC

Базы данных контроля с описанием результата, сохранение 
статических изображений из видео в форматах JPEG, 
PNG, GIF, поиск изображений в базе данных, просмотр 
изображений, проигрывание видео, форматирование карт 
памяти,
регистрация видео изображения через цифровой 
интерфейс, запись видео в специализированном формате 
с дальнейшим воспроизведением во встроенном 
проигрывателе и сохранением кадров в в форматах JPEG, 
PNG, GIF, фильтрация и устранение шумов, повышение 
четкости на границах изображения, регулировка яркости и 
контраста, цветовые гистограммы. 

Язык интерфейса Русский (доп. 13 иностранных языков)

Температура работы От -20 до +60 °C

Температура хранения От -20 до +60 °C

Влажность До 95% без конденсата

Степень защиты IP67

Длина кабеля 30, 40, 60 м

Толщина кабеля 6 мм

Материал кабеля Стекловолокно

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

----
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ СМЕННЫХ КАМЕР EVIT FLEXON 360

Тип сенсора
Ø 24: CMOS 1/4” (КМОП) 420 000 пиксел
Ø 40: CMOS 1/4” (КМОП) 440 000 пиксел

Подсветка 12 LED

Тип камер Сменные

Направление подсветки Прямое / регулируемое (для головки Ø 40 мм)

Диаметр головки 24, 40 мм

Поле обзора 100°

Направление обзора Прямое 0° / регулируемое (для головки Ø 40 мм)

Глубина резкости
Ø 24: 25 мм - ∞ (фиксированная)
Ø 40: дистанционная фокусировка

Управление (для головки Ø 40 мм) Наклон 180°, поворот 360°

Защита головки камеры Сапфировое стекло

Измерение длины смотки кабеля
Встроенный счетчик 
(шаг 0.05 м, погрешность до 3%)

Материал корпуса головки Нержавеющая сталь

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ЗОНДОВ EVIT FLEXON 360
Диаметр зондов 6.4, 8.5 мм

Длина зондов
Ø 6.4: 0.25 м;
Ø 8.5: 3 м

Тип камеры CMOS HR (КМОП) 440 000 пиксел

Тип зондов Сменные

Направление подсветки
Ø 6.4: прямое 0° и боковое 90°
Ø 8.5: прямое

Жесткость зондов
Ø 6.4: жесткий
Ø 8.5: гибкий

Стыковка зонда с блоком 
проталкиваемой камеры

Безопасная герметичная (пазы стыковки)

Длина головки камеры Ø 8.5: 18 мм

Длина дистальной части Ø 8.5: 65 мм

Поле обзора 90°

Направление обзора
Ø 6.4: прямое 0° и боковое 90° (2 камеры)
Ø 8.5: прямое 0°

Глубина резкости
Ø 6.4: прямая 15 мм - ∞, боковая 10 мм - ∞
Ø 8.5: 15 мм - ∞

Механизм артикуляции механический высокоточный

Управление артикуляцией Ø 8.5: джойстик

Артикуляция Ø 8.5: 2 плоскости (4 направления) 360°

Угол артикуляции Ø 8.5: до 120° в каждом направлении

Оболочка зонда
Ø 6.4: металлический тубус
Ø 8.5: вольфрамовая оплетка

Устойчивость зонда Вода, масла и агрессивные среды

----
----
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Внимание!
После окончания работы выключите питание устройства, 
очистите головку камеры и барабанное устройство от 
загрязнений, протерев все его элементы теплой мягкой слегка 
влажной тканью, затем дайте устройству просохнуть и только 
после этого убирайте устройство на хранение.
В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ ТРЕБОВАНИЙ ПО УХОДУ И ХРАНЕНИЮ, 
УСТРОЙСТВО СНИМАЕТСЯ С ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ!

ХРАНЕНИЕ И ОБСЛУЖИВАНИЕ УСТРОЙСТВА

1. Всегда храните устройство в упа-
ковке для повышенной защиты 
от брызг, пыли и ударов.

2. Утилизируйте ненужные аккумуля-
торные батареи и другие элемен-
ты устройства в соответствии с за-
конодательством вашей страны.

3. Вода может привести к пожару 
или поражению электрическим 
током, поэтому храните устрой-
ство в сухом месте.

4. Если на корпус устройства попала 
влага, протрите устройство сухой 
тканью как можно скорее.

5. Не роняйте, не ударяйте и не тря-
сите устройство. Несоблюдение 
условий эксплуатации и хранения 
при использовании устройства мо-
жет повредить внутренние элек-
тронные компоненты или внеш-
ние оптические элементы.

6. Не используйте агрессивные 
химические вещества, чистя- 
щие растворители или сильные 
моющие средства для очистки 
устройства.

7. Чтобы избежать размытого изо-
бражения, обязательно чистите 
линзу объектива камеры перед 
работой устройства. Для чист-
ки используйте чистую мягкую 
ткань и жидкость для чистки 
оптики.

8. Чтобы избежать потери фай-
лов, записанных на карту па-
мяти, рекомендуется делать ре-
зервные копии на компьютере 
или внешнем диске. Карты памя-
ти не следует рассматривать как 
устройства длительного хране-
ния информации.

9. Перед первым использовани-
ем карты памяти рекомендуется 
сначала ее отформатировать.

10. Не забудьте сдвинуть блокира-
тор записи (если имеется) на 
карте памяти в положение раз-
блокировки. В противном слу-
чае, все данные (если  таковые  
имеются) на карте  памяти  защи-
щены, и карта не может быть 
отредактирована или отформа-
тирована, новые файлы не могут 
быть записаны в память карты.----
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Внимательно прочитайте данное руко-
водство пользователя, заблаговременно 
перед использованием устройства.
Избегайте использования устройства в 
условиях, выходящих за рамки регламен-
тированных диапазонов температуры и 
влажности, это может привести к его по-
вреждению.
Не роняйте и не ударяйте устройство, это 
может привести к его повреждению.
Гарантия становится недействительной, 
если на корпусе устройства видны харак-
терные повреждения, возникшие по вине 
пользователя.
Не извлекайте / вставляйте карту памяти 
во время записи или  воспроизведения, 
так как это может повредить устройство и 

/ или карту памяти.
Делайте резервные копии результатов 
контроля, которые записываются на кар-
ту памяти. Производитель не несет от-
ветственности за потерю / повреждение 
данных, возникших в результате поломки 
устройства.

Для вашей безопасности
1. Не используйте аккумуляторные бата-

реи сторонних производителей. При 
установке или использовании акку-
муляторной батареи неправильного 
типа,  возникает риск взрыва устрой-
ства. Утилизируйте использованные 
аккумуляторной   батареи в соответ-
ствии с законодательством вашего го-
сударства.

2. Храните устройство и его аксессуары в 
недоступном для детей месте. В част-
ности, небольшие детали, такие как 
карты памяти, могут быть легко демон-
тированы и проглочены ребенком.

3. Используйте только оригинальные ак-
сессуары, чтобы избежать возможных 
рисков для здоровья персонала и ра-
ботоспособности  устройства.

4. Используя светодиодную подсветку 
устройства, не направляйте ее в глаза 
пользователя.

Рабочая среда
1. Рабочая температура устройства со-

став- ляет от –20 до +60 °C.
2. Емкость аккумуляторной батареи ва-

шего устройства будет уменьшаться с 
каждым разом, когда она заряжается/
разряжается.

3. Хранение  при  слишком  высоких 
или низких температурах также при-
ведет к постепенной потере емкости 
аккумуляторной батареи. В результа-
те, время автономной работы вашего 
устройства может быть значительно 
снижено.

4. Во время работы устройство может на-
греваться.

ВНИМАНИЕ!
Во избежание поражения электри-
ческим током содержите устрой-
ство внутри помещения во время 
заряда.

ВНИМАНИЕ!
Используйте сеть переменного тока 
110 ~ 240 В с зарядным устройством
12.6 В, 1000 мА. С устройством долж-
но использоваться исключительно 
оригинальное зарядное устройство
и аккумуляторная литиевая бата-
рея. Время заряда устройства со-
ставляет 5 часов. Пожалуйста, за-
ряжайте аккумуляторную батарею 
непосредственно перед использова-
нием!

ВНИМАНИЕ!
Устройство содержит аккумулятор-
ную батарею. Утилизируйте ее со-
гласно требованиям государствен-
ного законодательства.

ВНИМАНИЕ!
Пожалуйста, проверьте внешний 
вид и функциональность устрой-
ства сразу после его получения. При 
выявлении недостатков работы 
устройства и внешних видимых де-
фектов или повреждений, пожалуй-
ста, отправьте описание проблемы 
и фотографии на наш электронный 
адрес и свяжитесь с нами.----

----
----

----
----

----
-- 

WWW.EVIT.RU 

8 (800) 707-76-38 

INFO@EVIT.RU 

----
----

----
----

----
----



30

ОПРЕДЕЛЕНИЕ И УСТРАНЕНИЕ  
ТИПИЧНЫХ НЕПОЛАДОК
Если устройство вышло из строя или работает неправильно, пожалуйста, изу- 
чите данный раздел.

Неисправность Возможная причина и способ устранения

Видеоизображение 
записывается без звука

Не подключен микрофон
Не подключены наушники
(невозможно прослушать записанный звук)
В настройках устройства выключена запись звука
Базовый блок неисправен

Нет изображения с камеры

Не подключен соединительный кабель 
Поврежден соединительный кабель или разъемы
Камера повреждена или установлена неправильным 
образом
Барабанное устройство неисправно
Базовый блок неисправен

Недействительные дата и 
время

Установите текущие дату и время в системных 
настройках устройства

Не заряжается 
аккумуляторная батарея

Неисправен разъем зарядного устройства или 
штепсельная вилка
Неисправна литий-ионная аккумуляторная батарея

Аккумуляторная батарея 
быстро разряжается

Заряжайте аккумуляторную батарею полного уровня 
заряда.
Замените аккумуляторную батарею

Не работает карта памяти

Установите SD карту памяти корректно (правильной 
стороной и до характерного щелчка)
На корпусе SD карты памяти установлен блокиратор 
записи, сдвиньте его в необходимое для осуществления 
записи положение
SD карта памяти переполнена, пожалуйста, очистите 
карту или установите новую
Поврежден слот SD карты памяти

Устройство не включается, 
т.к. нет питания

Аккумуляторная батарея отключена
Аккумуляторная батарея неисправна
Базовый блок неисправен

Изображение с камеры 
выводится на дисплей, 
светодиодная подсветка не 
работает

Камера повреждена или установлена неправильным 
образом
Поврежден проталкиваемый кабель на барабанном 
устройстве
Базовый блок неисправен

На дисплей не выводится 
изображение

Дисплей неисправен
Базовый блок неисправен
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Наименование Количество Включено

Комплект включает: базовый 
блок с установленной сменной 
аккумуляторной батареей, 
барабанное устройство с 
проталкиваемым кабелем, 
сменная головка камеры 
24 мм, сменная поворотная 
купольная головка камеры 
40 мм, запасной купол 
поворотной головки камеры 
40 мм - 5 шт., защита купола, 
солнцезащитный козырек, 
роликовый центратор 50 
мм, карта памяти SD 32 
ГБ, кабель AV, кабель USB, 
адаптер питания от сети, ткань 
для протирки оптических 
элементов, ударопрочный 
влагонепроницаемый 
пластиковый кейс для 
хранения и транспортировки, 
руководство пользователя на 
русском языке.

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
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ПАСПОРТ УСТРОЙСТВА 
ВИДЕОЭНДОСКОП eVIT FLEXON 360

ВИДЕОЭНДОСКОП eVIT FLEXON 360 ПРЕДНАЗНАЧЕН ДЛЯ ДИСТАНЦИОННОГО 
ВИЗУАЛЬНОГО КОНТРОЛЯ ПРОМЫШЛЕННЫХ ОБЪЕКТОВ.

ВИДЕОЭНДОСКОП eVIT FLEXON 360 СООТВЕТСТВУЕТ ТЕХНИЧЕСКИМ 
ХАРАКТЕРИСТИКАМ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА И ПРИЗНАН ГОДНЫМ  
К ЭКСПЛУАТАЦИИ.

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР УСТРОЙСТВА

АРТИКУЛ УСТРОЙСТВА

ДАТА ИЗГОТОВЛЕНИЯ УСТРОЙСТВА
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----
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Вся продукция, поставляемая нашей компа-
нией, спроектирована и  разработана с  уче-
том последних достижений науки и  техники, 
отличается наилучшими характеристиками 
эргономики и надежности.
1. Продавец устанавливает Гарантию на си-

стему телеинспекции eVIT Flexon 360 сроком 
____ месяцев с даты поставки.

2. Перед началом использования устройства 
изучите прилагаемое Руководство по экс-
плуатации и строго следуйте ему.

3. Данная Гарантия распространяется только 
на дефекты и  поломки, произошедшие по 
вине Завода-изготовителя или Продавца.

4. Гарантия НЕ осуществляется в  следующих 
случаях:

• Отсутствия данного гарантийного Сертифи-
ката или подписей Покупателя или Продав-
ца в нем, а также в случае неправильного 
(неполного) заполнения Сертификата.

• При невозможности установления одно-
значной причины неисправности устрой-
ства.

• Наличия исправлений или помарок в  га-
рантийном Сертификате, повреждений или 
следов приклеивания гарантийных накле-
ек на устройстве, несоответствия серийно-
го номера устройства номеру, указанному 
в гарантийном Сертификате.

• Наличия механических, электрических 
(термических), химических повреждений 
устройства, возникших в  результате нару-
шения правил его эксплуатации или транс-
портировки, следов самостоятельного 
ремонта в  неуполномоченном Продавцом 
сервисном центре.

• Применения совместно с  данным устрой-
ством дополнительных устройств, не входя-
щих в комплект его поставки, без письмен-
ного согласования с Продавцом.

• Работа с  устройством с  нарушением Руко-
водства по эксплуатации.

5. Данная гарантия НЕ распространяется:
• На расходные материалы (батареи, внеш-

ние датчики и  т. п.), входящие в  комплект 
поставки устройства.

• На ущерб, причиненный другому обору-
дованию, работающим вместе с  данным 
устройством.

• На повреждения данного устройства, вы-
званные несоответствием параметров пи-
тающих или телекоммуникационных сетей 
и других подобных внешних факторов госу-
дарственным стандартам.

• На повреждения и износ кабелей питания 
и  соединительных кабелей, вызванные их 
эксплуатацией.

• На совместимость данного устройства 
с  устройствами и  программными продук-
тами сторонних производителей и постав-
щиков.

6. Отказ от ответственности за сопутствующие 
убытки:
Фирма-производитель, Продавец или его 
партнеры ни при каких условиях не несут от-
ветственности за какой-либо ущерб (вклю-
чая все, без исключения, случаи потери при-
былей, прерывания деловой активности, 
потери деловой информации и  т. п.), свя-
занный с  использованием или невозмож-
ностью использования данного устройства.

7. Покупатель с условиями гарантии согласен.

ГАРАНТИЙНЫЙ СЕРТИФИКАТ

Продавец: Покупатель:

Наименование организации Наименование организации

ФИО ФИО

Должность  Должность

Дата поставки “_____”___________________20____г

Подпись Подпись

М.П.
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----

----
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СЕРВИСНАЯ КНИЖКА

ТАЛОН №1 НА ЕЖЕГОДНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Наименование устройства Серийный номер

Выявленные неисправности

Выполненные работы

Эксперт

Дата обслуживания м.п.г.20

ТАЛОН №2 НА ЕЖЕГОДНОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Наименование устройства Серийный номер

Выявленные неисправности

Выполненные работы

Эксперт

Дата обслуживания м.п.г.20

----
----

----
----

----
----
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ОФИЦИАЛЬНЫЙ СЕРВИС КОМПАНИИ EVIT  
ПО РЕМОНТУ И ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ 
ЭНДОСКОПОВ

Адрес нашего сервисного центра:  
129343, г. Москва, Проезд Серебрякова 2/1
Тел.: +7 (495) 648-69-67

Сервисный центр осуществляет следующие услуги:

• Экспертиза соответствия технических характеристик систем телеинспекции 
установленным нормам качества, в том числе экспертиза разрешения видео-
сенсора и качества осветительной системы; 

• Проверка кабеля и головки камеры на водонепроницаемость; 

• Герметизация/замена уплотнителей корпуса, замена сапфирового защитно-
го стекла головки камеры; 

• Проверка кабеля на наличие опасных перегибов, вмятин и других повреж-
дений оплетки; 

• Проверка на безопасность в соответствии с правилами электробезопасно-
сти и защиты от аварий; 

• Чистка, калибровка и юстировка оптических и механических элементов; 

• Ремонт и замена электронных узлов и блоков систем телеинспекции; 

• Подбор и продажа дополнительных аксессуаров, головок, центраторов и 
прочих расходных материалов; 

• Модернизация систем телеинспекции и обновление программного обеспе-
чения; 

• Выдача заключений и результатов экспертных оценок. 

----
----

----
----

----
----

-- 

WWW.EVIT.RU 

8 (800) 707-76-38 

INFO@EVIT.RU 

----
----

----
----

----
----



w w w. e v i t . r u

САНКТ-ПЕТЕРБУРГМОСКВА

Адрес: 129343, г. Москва,  
проезд Серебрякова,  
д. 2, к. 1

Телефон: +7 (495) 648-69-67

E-mail: msk@evit.ru

eVIT© является зарегистрированным торговым знаком. 
Все права защищены. Любое копирование и воспроизведение текста,  

в том числе частичное и в любых формах, без письменного разрешения правообладателей запрещено!

Авторизованный дилер

РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН

Адрес: 197110,  
г. Санкт-Петербург,
Муниципальный округ 
Чкаловское, Динамо 
проспект, д. 2, литера Б, 
помещение № 304/2

Телефон: +7 (812) 748-26-86

E-mail: spb@evit.ru

Адрес: 010000, г. Астана,  
ул. Иманова, д. 19,  
БЦ «Алмата» 

Телефон: +7 (7172) 64-24-78

E-mail: kz@evit.ru

УФА

Адрес: 450071,  
г. Уфа, ул. Менделеева,  
д. 170, БЦ «Парк-Сити»,  
офис 805

Телефон: +7 (347) 212-00-89

E-mail: ufa@evit.ru

РЕГИОНЫ РФ

Телефон: 8 (800) 707-76-38 
E-mail: info@evit.ru

АВТОРИЗОВАННЫЙ ДИЛЕР
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